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En el idioma náhuatl podemos encontrar una diversidad de nombres para clasificar y en-globar 
a las texturas y propiedades, te invitamos a ejercitar su pronunciación.

Mahmachilistin
Texturas / propiedades de la materia

Singular
Idioma náhuatl

Mahmachilistli

Ahwayoh

Alaktik / Alawak

Atik

Ayoh

Chiawakyoh / Chiawak

Chihkoltik

Ixtliyoh

Kakapachtik

Mitik

Nekuiltik

Ohxiyoh

Papawak / Tlakuawak

Payaxtik

Petik / Pitik

Pipinik

Postektik

Sesek

Tatakaltik / Xinkachtik

Tentik

Idioma español

Textura

Ahuatado

Resbaloso

Aguado

Jugoso / Acuoso

Grasoso / Aceitoso

Chueco

Fibroso

Pellejudo

Rollizo

Curvilíneo

Resinoso

Endurecido (pan, tortilla, etc.)

Triturado

Liso

Correoso

Quebradizo

Frío

Escamoso

Filoso

¿Sabías que?...

Algunas texturas o propieda-
des de la materia son sensi-
bles al tacto y a la vista. 

Esto quiere decir que alguien 
puede sentir y ver la textu-
ra de los objetos o lo puede 
percibir a partir de uno de los 
sentidos.

Ejemplo:

Se puede sentir lo petik - liso 
sin verlo, se  puede ver sin 
sentirlo. 

Texturas / propiedades de la materia
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Sesek

¿Sabías que?...

Las texturas, definen las ca-
racterísticas de los objetos y 
otros materiales que se en-
cuentran en el entorno, unas 
se derivan de sustantivo.

Ejemplo:

Ayoh - acuoso, jugoso.

Otras derivan de un verbo, 
como lo es el caso de chihkol-
tik - enchuecar.

Mahmachilistin

Xaltik

Tziktik

Postektik

Chiawakyoh
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Sesek

Mahmachilistin

¿Sabías que?...

La palabra chiawakyoh – gra-
soso, proviene del nombre 
de una planta llamada chía 
cuyas semillas se utilizaban 
como uno de los mejores ali-
mentos de la dieta mexicana, 
también es reconocida por la 
ciencia moderna, por sus pro-
piedades medicinales.

A partir de las semillas de la 
chía, se obtenía el aceite que 
los pintores usaban para ha-
cer verdaderas obras de arte.Chiawakyoh Chihkoltik

Ixtliyoh

Tzohmiyo / Tzohmio

Texturas / propiedades de la materia
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Singular
Idioma náhuatl

Tesesek / Tesisik

Tehzontik / Tesontik

Tetzawak

Tixtik

Tliwaki / Tlewaki

Totonik / Totonki

Totopochtik

Tzaptik / Witztik

Tziktik

Tzohmiyo / Tzohmio

Tzohtzontik

Tzonkoltik

Sasaltik

Xaltik

Yamankatotonik

Yamanki

Idioma español

Congelado

Rasposo

Espeso

Masudo / Pastoso

Secado con fuego

Caliente

Tostado

Puntiagudo

Chicloso

Velludo / Peludo

Erizado

Rizado (del pelo)

Pegajoso

Arenoso

Tibio

Blando

¿Sabías que?...

En las texturas, no todas las 
palabras corresponden a fi-
guras planas, sino que tam-
bién se hace referencia a los  
cuerpos como es el caso de la 
palabra mitik - rollizo, la cual 
sería imposible aplicarla a su-
perficies, ya que solo corres-
ponde a cuerpos cilíndricos. 



 Manual para la enseñanza-aprendizaje de la lengua náhuatl de la Sierra de Zongolica 113

Plural
Idioma náhuatl

Mahmachilistin

Ahwayohkeh

Alaktikeh / Alawakkeh

Atikeh

Ayoheh

Chiawakyohkeh / Chiawakkeh

Chihkolikeh

Ixtliyohkeh

Kakapachtikeh

Mitikkeh

Nekuiltikkeh

Ohxiyohkeh

Papawakkeh / Tlakuawakkeh

Payaxtikeh / Payaxikeh

Petikkeh / Pitikkeh

Pipinikkeh

Postektikkeh

Sesekkeh

Tatakaltikkeh / Xinkachtikkeh

Tentikkeh

Tesesekkeh / Tesisikkeh

Tehzontikkeh / Tesontikkeh

Tetzawakkeh

Tixtikkeh

Idioma español

Texturas

Ahuatados

Resbalosos

Aguados

Jugosos / Acuosos

Grasosos / Aceitosos

Chuecos

Fibrosos

Pellejudos

Rollizos

Curvilíneos

Resinosos

Endurecidos (pan, tortilla, etc.)

Triturados

Lisos

Correosos

Quebradizos

Fríos

Escamosos

Filosos

Congelados

Rasposos

Espesos

Masudos / Pastosos

¿Sabías que?...

Hay sonidos que pueden con-
fundirse como es el caso de 
las sílabas: 

Kui – wi

Kua – wa

Mismas que ocurren en pala-
bras como:

Xikkuikili -  cántasela

Xikwikili - llévaselo

De lo anterior nace la nece-
sidad de ejercitar la correcta 
pronunciación.

Texturas / propiedades de la materia
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Idioma náhuatl

Tliwakeh / Tlewakeh

Totonikkeh / Totonkih

Totopochtikkeh

Tzaptikkeh / Witztikkeh

Tziktikkeh

Tzohmiyohkeh / Tzohmiohkeh

Tzohtzontikkeh

Tzonkoltikkeh

Sasaltikkeh / Sasalikeh

Xaltikkeh

Yamankatotonikkeh

Yamankih

Idioma español

Secados con fuego

Calientes

Tostados

Puntiagudos

Chiclosos

Velludos / Peludos

Erizados

Rizados (del pelo)

Pegajosos

Arenosos

Tibios

Blandos

¿Sabías que?...

En lengua náhuatl las afirma-
ciones se pueden expresar 
con palabras que denotan 
negación.

Ejemplo:

Nitlakuas - comeré

Amo nitlakuas - no comeré

Sigue siendo afirmación a pe-
sar de que amo es una pala-
bra que expresa negación.


